NAVIGAZIONE LAGO MAGGIORE

Direzione di Esercizio Navigazione Lago Maggiore
Viale Baracca, 1 - 28041 Arona (NO) tel. +39.0322.233.200
www.navi il laghi.it - il iore@navigazionelaghi.it
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| posti sono limitati alla portata dei natanti.
Non si assumono responsabilita per modifiche che subentrassero nel corso

| POSTI SONO LIMITATI ALLA PORTATA MASSIMA
DELLE NAVI.

The seats are limited to the extent of the boats.
We don't take responsibilities about any changes during the validity of the timetable.

della validita dell’orario.

| passeggeri in carrozzina sono invitati ad informarsi sulle condizioni del tra-
sporto (tel. 0322-233230, numero verde 800-551801)

&/ Passengers with wheelchairs are kindly invited to inform themselves regardin
the travel facilities (phone 0322-233230, freephone 800-551801 within Italy

[y Corse consigliate ai passeggeri in carrozzina
O
Recommended routes to pass: ith wheelchairs

fag) Corse consigliate per limbarco di biciclette
Recommended runs for bicycle transport

LEGENDA / SYMBOLS

[3& Non effettua trasporto biciclette - Bicycle not allowed

@ Corse con imbarco di biciclette limitato e condizionato dal traffico
Runs with limited access to bicycle due to incoming traffic

P- Partenza - Departure
a. Arrivo

@ Martedi - Tuesday

- Arrival

© Mercoledi - Wednesday
@ sabato - Saturday

@ Domenica - Sunday

@ Circola sabato e festivi. - Runs on Saturday and holidays

© circola giornalmente escluso mercoledi. - Every day except Wednesday

{ Circola giornalmente escluso domenica. - Every day except Sunday

@ Escluso sabato e domenica. - It does not run on Saturday and Sunday

nnnnn 01.05.24

arcati vei di altezz

no al 15 settembre 2024
3 June 2024 to 15" September 2024

ream 2,20

A Vehicles higher than 2,20 meters cannot be taken on board

(=9 Servizio trasporto veicoli - Vehicles transport service

PREZZI / PRICES

ticket office is closed.

PLACES ARE LIMITED TO THE MAXIMUM CAPACITY
OF THE BOAT.

| prezzi del trasporto sono soggetti ad eventuali variazioni stabilite
dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti.
Transport prices can be modified by Infrastructure
and Transport Ministry.

ACQUISTO A BORDO / TICKET PURCHASE ON BOARD
| biglietti possono essere acquistati a bordo delle navi con una
sovrattassa di 1,00 € per ogni viaggiatore, bagaglio o veicolo.

Non viene applicata nel caso di biglietteria a terra chiusa

Tickets can be purchased on board with a surcharge of 1.00 € for

each passenger, luggage or vehicle. Surcharge is not applied in case



